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ANTIPASTI / VORSDEISEN cie crr

Vorspeise / Starter Hauptspeise / Main

BRUSCHETTA TRAPANESE 12.50
Bruschetta mit Tomaten, Knoblauch, Oregano und Olivendl
Bruschetta with tomatoes, garlic, oregano and olive oil

INSALATA MISTA DI STAGIONE 13.50
Gemischter Salat nach Saison

Mixed seasonal salad

INSALATA VERDE DI STAGIONE 11.50

Griiner Salat nach Saison
Green seasonal salad

MOZZARELLA DI BUFALA CON POMODORO E BASILICO 18.50 23.50
Biiffelmozzarella mit frischen Tomaten und Basilikum
Buffalo mozzarella with fresh tomatoes and basil

INSALATA DI RUCOLA POMODORINI E SCAGLIE DI PARMIGIANO 15.50 21.50
Rucola mit Cherrytomaten und Grana Padano-Splittern
Rocket with cherry tomatoes and shavings of Grana Padano

INSALATA FRUTTI DI MARE ,,RITZ 20.50 28.50
Meeresfriichte-Salat ,,RITZ”
Seafood salad ,,RITZ”

CARPACCIO DI MANZO CON RUCOLA 20.50 28.50
Rindscarpaccio mit Rucola, Granapadanostiickchen und frischen Champignons
Beef carpaccio with Grana Padano pieces, freshmushrooms und rocket

Impepata di Cozze 19.50 26.50
Miesmischeln, Weisswein, Zitrone und Knoblauchbrot
Fresh mussels, white wine, lemon and garlich bread

LE NOSTRE ZUDDE / SUDDEN

STRACCIATELLA ALLA ROMANA 11.50
Gefliigelsuppe mit Ei und Grana Padano
Chicken soup with egg and Grana Padano

CREMA DI POMODORO 12.50
Tomatencremesuppe
Cream soup of tomatos

MINESTRONE 14.50
Gemiisesuppe
Vegetable soup

CREMA DI BROCCOLI 13.50
Broccolicréemesuppe
Broccoli cream soup



DASTE VARIE / DASTA VARIATIONEN

SPAGHETTI CON GAMBERETTI E PEPERONCINO
Spaghetti mit Riesencrevetten, Knoblauch, Olivenol, Tomaten und Peperoncini
Spaghetti with jumbo prawns, garlic, olive oil, tomato and peperoncini

SPAGHETTI CARBONARA
Spaghetti mit Pancetta-Speck, Pecorino und Eigelb
Spaghetti with pancetta bacon, pecorino and egg yolk

SPAGHETTI CON VONGOLE, AGLIO E POMODORO FRESCO
Spaghetti mit Venusmuscheln, Knoblauch und Cherry-Tomaten
Spaghetti with venus-mussels, garlic and chery tomatoes

TAGLIATELLE ALLA BOLOGNESE
Tagliatelle mit wiirziger Rindfleischsauce
Tagliatelle with flavourful meat sauce

TAGLIATELLE ALLA VODKA
Tagliatelle mit Tomatenrahmsauce, Petersilien, Wodka und Lachs
Tagliatelle with tomato cream sauce, parsley, vodka and salmon

PACCHERI ALLA NORMA
Paccheri mit Tomatensauce, Auberginen, Knoblauch und Pecorino
Paccheri with tomato sauce, eggplant, garlic and pecorino

PACCHERI DELLA CASA
Mit Kalbfleisch, Knoblauch, Zwiebeln und Tomatenrahmsauce
With diced veal, garli, onions and tomato creamsauce

CHF

Hauptspeise / Main

29.50

27.50

29.50

26.50

28.50

27.50

32.50

FUR DIE ZUBEREITUNG UNSERER SPEISEN VERWENDEN WIR AUSSCHLIESSLICH OLIVENOL

AUS DER ERSTEN KALTEN PRESSUNG, ,,0LIO EXTRA VERGINE*
For the Preparation of our dishes only olive oil is used from

the first cold pressing- ,,OLIO EXTRA VERGINE*



DASTE VAIRE / DASTA VARIATIONEN i

Hauptspeise / Main

GNOCCHI VERDI 27.50
Gnocchi mit Cherrytomaten, Burrata-Creme und frischem Basilikum
Gnocchi with cherry tomatoes, burrata-cream and fresh basil

GNOCCHI VERDI CON COZZE E VONGOLE 31.50
Griine Gnocchi mit Knoblauch, Cherry-Tomaten Miesmuscheln und Venusmuscheln
Green Gnocchi with garlic, mussels, Cherry-tomato and clams

RISOTTO GAMBERI E LIMONE 28.50
Risotto mit Riesencrevetten Weisswein und Zitrone
Risotto with jumbo prawns, white wine and lemon

RISOTTO PRSCIUTTO E ZAFFERANO 29.50
Risotto mit Zwiebeln, Weisswein, Rohschinken und Safran
Risotto with onions, white wine, raw ham and saffron

PANEZEROTTI AL BURRO E SALVIA 27.50
mit Seinpilzfiillung an Butter-Salbeisauce
with mushroom filling in butter and sage sauce

RAVIOLI ALLA FIORENTINA 31.50
Gefiillt mit Biiffel-Mozarrela und Tomaten, Olivendl, Cherry Tomaten und frischem Basilikum
Filled with buffalo mozzarella and tomatoes, olive oil, cherry tomatoes and fresh basil

PARMIGIANA DI MELANZANE 26.50
Auberginen-Auflauf
Eggplant casserole
CANNELLONI CON RICOTTA E SPINACI 24.50

Cannelloni mit Ricotta und Spinat
Cannelloni with ricotta and spinach

LASAGNE «DELLA MIA MAMA>» 27.50
Mit Rindfleisch
with beef

Lieber Gast, iiber Zutaten in unseren Gerichten, die Allergien oder Intoleranzen auslésen konnen,
informieren Sie unsere Mitarbeitenden auf Anfrage gerne!

Dear guest, on request, please tell our staff about ingredients in our dishes
that can trigger allergies or intolerances!



LE NOSTRE CARNE / FLEISCHGERICHTE i

Hauptspeise / Main

SCALOPPINE DI VITELLO CON SALSA AL LIMONE 45.50
Kalbsschnitzel an Zitronensauce mit Risotto
Veal escalope on a lemon sauce with risotto

SALTIMBOCCA ALLA ROMANA 45.50
Kalbsschnitzel mit Rohschinken und Salbei, Safranrisotto
Veal escalope with raw ham and sage, saffron risotto

PETTO DI POLLO GRATINATO CON PROSCIUTTO CRUDO E SCARMORZA  37.50
Zartes Pouletbriistchen im Butter gebraten mit Rohschinken und Scarmorza iiberbacken,

Saison Gemiise und Rosmarin-Kartoffeln

Tender chicken breast fried in butter, baked au gratinwith raw ham and scarmorza

season vegetables and rosemary potatoes

CARRE DI AGNELLO IN CROSTA ALLE ERBE 48.50
Lammracks mit Krauterkruste an Rotweinsauce mit Gemiise
Lamb racks with herb crust, red wine sauce with vegetables

FILETO DI MANZO AI FUNGHI PORCINI TRIFOLATI 54.50
Rindsfilet mit sautierten Steinpilzen und Rosmarin-Kartoffeln
Bee fillet with sautéed porcini mushrooms and rosemary potatoes

I NOSTRI DIATTI DI MARE / FISCHGERICHTE

FILETTO DI BRANZINO ALLA MEDITERRANEA 44.50
Mediterranes Wolfsbarschfilet serviert mit Spinat
Mediterranean sea bass fillet served with spinach

SOGLIOLA ALLA GRIGLIA 52.50
Seezunge vom Grill serviert mit Saisongemiise
Grilled Sole served with seasonal vegetables

GAMBERONI ARGENTINI ALLA GRIGLIA, PREZZEMOLO E PEPERONCINO  47.50
Riesencrevetten vom Grill mit Olivenol, Petersilie und Peperoncini, Saisongemiise
Grilled jumbo prawns with olive oil, parsley, peperoncini, seasonal vegetables

GRIGLIATA MISTA DI MARE 52.50
Gemischte Meeresfriichte und Fisch vom Grill serviert mit Saisongemiise
Mixed seafood and grilled fish with seasonal vegetables

FLEISCHDEKLARATION / MEAT ORIGINS

Kalb / Veal - Schweiz / Switzerland (CH) Vorderschinken / Ham - Deutschland / Germany (D)

Rind/Beef - Schweiz / Switzerland (CH) Speck / Bacon - Schweiz / Switzerland (CH)
Irland / Ireland (IE) Salami - Italien / Italy (I)

Schwein / Porc - Schweiz / Switzerland (CH) Poulet / Chicken - Schweiz / Switzerland (CH)

Lamm /Lamb - Neuseeland / New Zealand (NZ)
Australien / Australia (AU)

FISCHDEKLARATION / FISH ORIGINS

Vongole, Cozze - Italien / Italy (1)
Crevetten / shrimps, prawns - Argentinien / Argentina (ARG) Vietnam / Vietnam (VNM)
Fisch / Fish - Mittelmeer, Atlantic, Nordsee / Mediterranean, Atlantic, North Sea

Brot - aus Zug, Schweiz / Switzerland (CH)



LE NOSTRE DIZZE

MARGHARITA
Tomaten, Mozzarella und Oregano
Tomatoes, mozzarella and oregano

FUNGHI
Tomaten, Mozzarella, Champignons und Oregano
Tomatoes, mozzarella mushrooms and oregano

MELANZANE
Tomaten, Mozzarella, Auberginen, Grana Padano und Oregano
Tomatoes, mozzarella, eggplant, grana padano and oregano

FIORENTINA
Tomaten, Mozzarella, Spinat, Zwiebeln, Ei, Knoblauch und Oregano
Tomatoes, mozzarella, spinach, onions, egg, garlic and oregano

ORTOLANA
Tomaten, Mozzarella, verschiedenem Gemiise und Oregano
Tomatoes, mozzarella, vegetables and oregano

MARGHERITISIMA
Tomaten, Mozzarella, Cherrytomaten, frischem Basilikum und Oregano
Tomatoes, mozzarella, cherry tomatoes, fresh basil and oregano

PROSCIUTTO
Tomaten, Mozzarella, Schinken und Oregano
Tomatoes, mozzarella, ham and oregano

QUATTRO STAGIONI
Tomaten, Mozzarella, Schinken, Pilzen, Artischocken, Peperoni und Oregano
Tomatoes, mozzarella, ham, mushrooms, artishokes, peperoni und oregano

DOLCE VITA
Tomaten, Mozzarella, Schinken, Ananas und Oregano
Tomatoes, mozzarella, ham, pineapple and oregano

COLOSSEAO
Tomaten, Mozzarella, Kalbfleisch, Zwiebeln, Knoblauch und Oregano
Tomatoes, mozzarella, veal, onions, garlic and oregano

CALABRESE
Tomaten, Mozzarella, Schinken, scharfer Salami, Pilzen und Oregano
Tomatoes, mozzarella, ham, spicy salami, mushrooms and oregano

SALAME PICCANTE
Tomaten, Mozzarella, scharfer Salami, schwarze Oliven und Oregano
Tomatoes, mozzarella, spicy salami, black olives and oregano

DIAVOLA
Tomaten, Mozzarella, Speck, scharfer Salami, Zwiebeln, Peperoncini und Oregano
Tomatoes, mozzarella, bacon, spicy salami, onions, peperoncini and oregano

GALILEO
Tomaten, Mozzarella, scharfer Salami, Gorgonzola und Oregano
Tomatoes, mozzarella, spicy salami, gorgonzola and oregano

CHF

Hauptspeise / Main

20.50

22.50

24.50

25.50

24.50

25.50

23.50

26.50

24.50

26.50

26.50

24.50

26.50

25.50



LE NOSTRE DIZZE

CALZONE

Zugedeckte Pizza mit Tomaten, Mozzarella, Schinken, Pilzen, Artischocken,
frischem Basilikum und Oregano

Covered pizza with tomatoes, mozzarella, ham, mushrooms artischokes,
fresh basil and oregano

PARMA
Tomaten, Mozzarella, Rohschinken und Oregano
Tomatoes, mozzarella, raw ham and oregano

ROMAGNOLA
Tomaten, Mozzarella, Rucola, Rohschinken, Grana Padano und Oregano
Tomatoes, mozzarella, rocket, raw ham, grana padano and oregano

DEL PADRONE
Tomaten, Mozzarella, Rucola, Rindscarpaccio, Grana Padano und Oregano
Tomatoes, mozzarella, rocket beef carpaccio, grana padano and oregano

NAPOLI
Tomaten, Mozzarella, Sardellen, Kapern, Oliven und Oregano
Tomatoes, mozzarella, anchovies, capers, olives and oregano

FRUTTI DI MARE
Tomaten, Mozzarella, verschiedene Meeresfriichten, Knoblauch und Oregano
Tomatoes, mozzarella, seafood, garlic and oregano

AL TONNO
Tomaten, Mozzarella, Thunfisch, Zwiebeln, Oliven und Oregano
Tomatoes, mozzarella, tuna fish, onions, olives and oregano

MARE E MONTE
Tomten, Mozzarella, Riesen-Crevetten, Steinpilze, Knoblauch und Oregano
Tomatoes, mozzarella, jumbo prawns, porcini mushrooms and oregano

MAIJALONA
Tomaten, Mozzarella, Schinken, Salami, Speck und Oregano
Tomatoes, mozzarella, ham, salami, bacon and oregano

PIZZA AUCH ZUM MITNEHMEN
PIZZAS ALSO AVAILABLE AS TAKE-AWAY

CHF 2.00 giinstiger / price reduction

Die Preise verstehen sich inkl. MwSt. / Prices are all inklusive VAT

CHF

Hauptspeise / Main

25.00

26.00

27.50

27.00

25.50

27.50

24.50

27.50

26.50



